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Ei bine, iatã ce vreau sã vã spun. Aþi mers vreodatã la un film ºi sã deveniþi

 total inconºtienþi de cine sunteþi ºi, dintr-o datã, sã fiþi prinºi de ceea ce

 se numeºte drama a ceea ce se întâmpla? Aþi fãcut asta? ªi dintr-odatã,

ieºiþi din film ºi sunteþi înapoi pe picioarele voastre ºi atunci puteþi sã vã gândiþi; dar

în timp ce eraþi în el, practic fãceaþi parte din el. Acesta este semnul unei iluzii reuºite.

Înþelegeþi?

Asta vreau eu sã înþelegeþi: cã ceea ce se numeºte cea mai mare iluzie a fost cã

voi nu sunteþi nimeni; ºi cea mai mare iluzie a fost cã sunteþi, pur ºi simplu, un produs

al ingineriei voastre chimice, al genelor voastre; iar dacã aveaþi sã vã treziþi vreodatã

în interior, atunci aveaþi sã fiþi fãuritorul de vise, creatorul peisajului de vis ºi sã aveþi

capacitatea sã creaþi pavilioane îndepãrtate ºi extazuri îndepãrtate ºi chiar niveluri

îndepãrtate de adevãr. Cã acest lucru se întâmplã aici, cu o conºtiinþã drogatã, care

pare sã fie blocatã în ceea ce se numeºte un loc.

Nu e de mirare cã fiecare maestru care a venit vreodatã de aici a dictat

întotdeauna, în scenariul sãu, cã Eu vin dintr-un plan al mirajului care adorã iluzia.

Am venit dintr-un loc în care era atât de captivant drogul administrat în mod narcisist,

încât nimeni n-ar fi crezut niciodatã cã noi – dintre Dumnezeii care am trãit dincolo

de aceastã lacrimã de minune ºi totuºi, cei care trãiesc în veºmintele lichide ale acestei
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vieþi – suntem prinºi de credinþa cã acesta e singurul lucru care a existat vreodatã,

doar cã visul a fost întotdeauna pãtruns de fãrâme de perturbare, de adevãr, care le

spuneau celor care trãiau în picãtura de lacrimã: „ªtiai cã eºti doar o emoþie a unei

stãri inventate de a fi?“ Iar cei care auzeau ieºeau din lacrimã ºi reuºeau sã vadã drama

în întregimea ei.

Astã searã vã spun cã nu trebuie sã faceþi nimic drastic în viaþa voastrã; trebuie

doar sã trãiþi în aºa fel, încât în fiecare zi sã vã ascultaþi programarea. ªi dacã vã

ascultaþi programarea ca Observator ºi apoi o stãpâniþi, atunci vã veþi alãtura acelora

dintre noi care am fost destul de înþelepþi încât sã pãrãsim acest loc, aceia dintre noi

care nu am fãcut niciodatã parte din acest loc, care ne uitãm la ceea ce se numeºte

sufletele sarcastice ale omenirii ºi spunem: „Dumnezeule, oare ei nu ºtiu adevãrul?”

ªi care este adevãrul? Ei bine, cu toþii sunt drogaþi. Sunt drogaþi de emoþiile lor

ºi de fricile lor, sã rãmânã aºa cum sunt. Acum, orice fiinþã care bãnuia asta ºi care

trãia altfel, care îºi merita ora eliberãrii, care valora cât greutatea sa în aur, întotdeauna

a ºtiut adevãrul ºi întotdeauna a transcens dincolo de asta. Ceea ce nu înþelegeþi este

cã sunteþi o jucãrie – o jucãrie, care trãieºte în împãrãþia jucãriilor; voi încã nu înþelegeþi

asta – ºi cã, atunci când scãpaþi din acea împãrãþie, ajungeþi sã vedeþi manipularea

care are loc aici ºi ce anume îi þine pe marii Dumnezei, care odinioarã au stãpânit

peste domeniile altor dimensiuni – minunaþi, care au pornit la drum la fel ca cei din

zilele cruciadelor ºi ale marilor rãzboaie – care au lãsat totul, purtând simbolul crucii

ºi au pornit sã facã dreptate în nedreptate. ªi voi aþi plecat sã faceþi cunoscut

necunoscutul – ºi nu v-aþi mai întors niciodatã.

Vã gândiþi vreodatã cã aveþi o familie, iubiþi ºi prieteni altundeva? Bãnuiesc cã

nu v-aþi gândit niciodatã, pentru cã aþi fost aºa de prinºi de persoanele cu care sunteþi

ºi de vis. Dar s-a gândit vreunul dintre voi vreodatã cã, poate, aþi venit aici ºi poate,

atunci când aþi trecut prin marea cortinã albastrã, poate cã aþi lãsat pe cineva în urmã?

Ei bine, este oare posibil ca acestea sã fie familiile voastre de un rang superior, care

vã aºteaptã sã vã întoarceþi?

Eu ºtiam asta. Când am trãit asta pentru prima datã, mi-a fost greu sã rãmân în

urmã. Uneori, în întruchiparea de carne, cei cu care credem cã suntem meniþi sã fim

nu sunt cei cu care suntem meniþi sã fim. Uneori, când ne trezim în miez de noapte

plini de o sudoare rece ºi grea, este aºa pentru cã aproape am ajuns acasã, acolo

unde este locul sufletului nostru ºi unde cineva ne aºteaptã, cineva ne aºteaptã ºi þine

aprins focul vieþii pentru noi, sau o lumânare în fereastrã, cineva care ºtie cã noi

suntem aici ºi cã suntem pierduþi. ªi ne aºteaptã.

Eu ºtiam asta. Dar cum puteam sã îmi neglijez copiii? ªi odatã ce am trãit asta,

o altã poveste pe care n-am spus-o niciodatã în acest plan, cum aº putea sã trec cu

vederea lucrul din care am venit? Cei mai mulþi dintre voi aveþi rude la un alt nivel. Ei

v-au aºteptat întotdeauna ºi v-au iubit întotdeauna ºi au aprins lumânarea la fereastrã
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pentru voi, aºteptându-vã sã vã întoarceþi acasã din rãzboaiele în care faceþi cunoscut

necunoscutul. ªi dacã ne întoarcem acasã în zdrenþe, zdrenþãroºi ºi rupþi ºi cu o armatã

care nu este chiar cea cu care am pornit, întotdeauna suntem sãrbãtoriþi la întoarcere.

Dumnezeu ºtie cã asta e doar o iluzie ºi cã noi, cãrora ni s-a dat puterea supremã

de a colapsa energia sub formã de realitate, cu cel mai mare necromant pe care îl

avem, a trebuit sã fim seduºi de calitãþile emoþiei noastre care, prin asta, ne þinea

înrobiþi unor principii, care, deºi eram fericiþi ºi câºtigam, nu puteam decât sã întrebãm

cine e pãcãlitul aici – cã nu suntem nimic altceva, decât niºte criminali. Dar noi n-am

vrut sã auzim acele voci. ªi le-am trimis la culcare ºi ne-am liniºtit fruntea tulburatã cu

ºerveþele parfumate ºi cu unguente ce miroseau a trandafir ºi a iasomie – ºi puteam

sã ne continuãm drama. Dar mereu era vocea aceasta, care striga de altundeva ºi

care ne spunea: „De ce nu vii acasã? Ãsta e doar un vis.“ Dar noi ne spunem: „Nu,

pe tine te visez. Asta e real. Pot sã gust. Pot sã miros. Pot sã simt. Pot sã ejaculez.

Pot sã îi simt extazul. Pot sã o îmbrãþiºez. Pot sã o cuceresc. Trebuie sã fie real.“ Iar

vocea vã spune: „Nu, iubirea mea. Este un vis pe care îl ai.“

ªi de câte ori am îngropat noi visul? De atâtea ori. Practic, suntem niºte strãini

într-o þarã strãinã. Suntem fãuritori de vise, într-un peisaj de vis în care am insuflat

viaþã în fiecare participant, care este pãrtaº fie la revoluþia noastrã sau, în cele din

urmã, la capturarea noastrã; ºi putem, în mintea noastrã – ªtiaþi cât de uºor este?

ªtiaþi cã, în mintea noastrã, mâine dimineaþã putem sã eliminãm toþi rãzboinicii din

viaþa noastrã ºi putem sã eliminãm ºi toate adunãrile de rãzboi? Putem sã le eliminãm.

ªtiþi cã putem sã facem asta dintr-o singurã loviturã mentalã?

ªi ºtiþi ce mai putem sã facem mâine dimineaþã? Cu o singurã loviturã, noi cei

care suntem înþelepþi putem sã spunem: „ªtiai cã am în viaþa mea toþi aceºti oameni,

pentru cã ei mã þin adormit, pentru cã mi-e fricã sã mã trezesc?” ªi ºtiaþi cã, printr-o

loviturã, am putea sã-i eliminãm? ªi ºtiaþi ce ne înfricoºeazã cu adevãrat? Cã la baza

tuturor minciunilor noastre, a tot ce credem noi cã este adevãrul, ºtim cã nu asta

simþim. Cu alte cuvinte, ne este chiar fricã sã dãm ascultare la ceva care vine adânc,

din fântânã, pentru cã bunicii noºtri spuneau mereu: „Nu te uita în fântânã ºi nu te

juca pe lângã fântânã, pentru cã în fundul fântânii locuieºte diavolul.“ Dar poate cã

diavolul care locuieºte acolo reprezintã un puþ adânc prin Spiritul nostru.

ªtiaþi cã este posibil sã ne trezim din acest vis? ªi cã toþi oamenii care au avut

un rol aºa de intim pe lângã noi, ºtiaþi cã, poate, doar joacã un rol? Cum sã le spunem

asta? Nu putem, pentru cã mai întâi trebuie sã ne spunem nouã asta. ªi poate cã, de

fapt, suntem Dumnezei, pentru cã atunci nu existã mesajul învãþãturii cã suntem, cã

am decãzut într-o carne de geneticã ºi cã jucãm roluri cu ea. ªi poate cã fiecare rol de

care ne agãþãm atât de feroce, fiecare parte de interdicþie este de fapt un rol pe care

noi l-am creat.
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Am creat ceva ca sã avem lanþuri ºi legãturi, înlãnþuiþi de un zid de piatrã

îngrozitor. Ne luptãm sã ne eliberãm – ca inima servitorului cel curajos sã se elibereze

de lanþurile înrobirii. Nu ºtiþi cã noi ne-am pus lanþurile, pentru ca, în visul nostru, sã

creãm cumva un spaþiu în care sã creãm un scenariu de salvare ºi atunci, în cele din

urmã, noi suntem întotdeauna eroul? Unii dintre noi nu se elibereazã niciodatã, pentru

cã lanþurile sunt atât de reale, iar durerea este atât de intensã ºi greutãþile atât de

apãsãtoare, iar suferinþa este aºa de chinuitoare, încât ne spunem: „Nu pot sã cred

cã ãsta e un vis. Ei bine, n-am avut niciodatã vreun vis care sã fie mai real decât ãsta.

Nu se poate sã visez.“

Care este situaþia? Ei bine, maeºtrii care întotdeauna, în trecut, au reuºit sã se

elibereze din lanþuri, literalmente, au fost cei care au înþeles cã ei au pus lanþurile. ªi

în clipa în care nu mai erau lanþurile a ceea ce se numeºte Roma sau Grecia sau

Mesopotamia – în clipa în care au înþeles cã nu acelea le-au pus lanþurile, ci ei înºiºi

– iar când ºi-au dat seama cu adevãrat de asta, atunci lanþurile le-au cãzut de la mâini

ºi de la picioare, pentru cã ei erau cei care le puseserã acolo. Un maestru nu are

magia de a face oþelul tungsten sã cadã deoparte. Singurul mod în care va cãdea

deoparte este atunci când ei ºtiu cã ei l-au pus acolo. Este o lecþie pentru voi toþi.

Deci, nu e vorba de cine este în viaþa noastrã – o persoanã sau popoare întregi

– noi le punem acolo. Ele fac parte din decorurile piesei. Cumva, ni se împotrivesc

ca sã fim mai mãreþi, ca sã luãm hotãrâri care sunt mai mãreþe decât simþul omogenizat

al propriilor noastre iluzii. Le facem sã ne facã sã luãm hotãrâri. ªi uneori nu auzim

asta în versuri; uneori nu o auzim în cântec ºi uneori, în încoronarea elocvenþei

noastre, nu auzim deloc, indiferent cât de multã blanã de herminã purtãm.

ªi poate cã e nevoie de suferinþã adevãratã înainte sã auzim asta; poate cã suntem

aruncaþi în turn sau în temniþã ºi suntem þintuiþi de toate. Avem coastele gãurite. Spatele

ne e sfâºiat de bice cu nouã capete. ªi avem oþel ºi lanþuri ce ne leagã de un zid. ªi

stãm acolo ºi urinãm ºi ne golim maþele în propria noastrã salivã. Iar pãrul nostru,

odinioarã mãreþ în reflexiile culorii sale în soare ºi în lunã, acum e slinos ºi ud de

sudoarea frunþii noastre ºi ni se lipeºte de spate atât de neplãcut. ªi stãm acolo în

suferinþã. ªi oare chiar pot sã-i spun unei astfel de persoane: „ªtiai cã tu însuþi eºti

singurul jucãtor în aceastã piesã? Tu te-ai pus aici, tu eºti cel care a manipulat jucãtorii

întregii schisme. Numai tu poþi sã-i eliberezi.“

Fiecare maestru, inclusiv Apollonius din Tyana – care a fãcut-o în tribunalul lui

Cicero, în faþa senatului ºi în faþa lui Cezar însuºi, în faþa întregului senat al Romei –

ºi-a aruncat lanþurile ºi a dispãrut. E înregistrat asta în jurnalele lor. Ei nu ºtiu ce i s-a

întâmplat. El ºi-a dat seama cã a creat întreaga iluzie. Era un vis. ªi dacã el a fãcut-o,

atunci el a fost cel care a putut sã-ºi arunce lanþurile. De aceea este el un Christos.

Voi încã mai suferiþi ºi încã vã mai bãlãciþi ºi încã vã mai minunaþi de propria

voastrã încurcãturã ºi de propriul vostru întuneric. ªi în loc sã fiþi stãpâni, voi profitaþi.
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Nu vreau sã profitaþi. Eu sunt aici ca sã vã spun cã, dacã sunteþi Dumnezeu, nu puteþi

sã fiþi legat de un zid. Ei bine, puteþi sã spuneþi: „Oh, Tatã, oh, Tatã, am fãcut toate

astea pentru gloria acestui moment ºi ca urmare, lanþurile cad de pe mine pentru

totdeauna.“ Aºa le dãm drumul. ªi atunci, ce se întâmplã când le dãm drumul? Ne

grãbim acasã, la cei care au aprins lumânarea la fereastrã pentru noi, la cei care ne

iubesc de departe, care ne adorã din depãrtare, sau ne grãbim cãtre cei care joacã

acelaºi joc ºi îi scãpãm de chinul lor. Dar noi suntem liberi. Ne trezim din nou ºi,

atunci când o facem, nu mai trebuie sã murim ºi sã înviem din nou. Aceasta este

gloria de a ºti cine ºi ce anume eºti.
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